
406 B üdinger.

Sinne haben, 1 und so sei auch ihr dermaliges Verlangen einer
Comiteberathung nur eine Täuschung.

Wie nun abex-, nach abgelehnter Fi’iedensverhandlung,
die Operationen von Pylos keinen Erfolg versprechen, ja even
tuell die Rettung der Spartaner auf Sphakteria im folgenden
Winter 2 zu erwarten steht, Kleon in Gefahr geräth, wegen
jenes Rathes beschuldigt zu werden, da erhebt sich seine
Leidenschaft. Er erklärte vorschnell die Berichte der von

Pylos Gesendeten über dortige Schwierigkeiten für falsch und,
da er selbst zu jenem Augenscheine bestimmt 3 ward, mit rascher
Wendung Verstärkungen zum Angriffe 4 für erforderlich, falls
jene Berichte glaublich seien, indem er, ,wenn die Feldherren
nur Männer wären 1 , die Bewältigung der kleinen Schaar auf

Sphaktei-ia mit einer dahin zu sendenden Schiffsexpedition
leicht nannte; ,er selbst, wenn er das Commando hätte, wei’de
es vollbringerd. Wie er nun wiederum von den wahrlich nicht

mitleidigen Gegnern bei seinem raschen Woi-te gehalten wurde,
ist für unsere Zwecke nicht ei’heblich. Das ganze Spiel, wie
Nikias, vom Volke unterstützt, den Gegner nöthigt, das Com
mando zu übernehmen, findet natürlich Thukydides nicht
würdig und lässt sich über die Versammlung des Herrscher
volkes das Wort entschlüpfen, ,wie der Haufen zu thun liebt 1

(28, 3).
Aber das Ei’gebniss der Verhandlung ist denn doch

 sehr praktisch: Kleon wird mit dem ausschliesslichen Com
mando betraut, das heisst zum autokratoren Strategen, doch
nur für diese Unternehmung, eimannt. 5 Unmittelbar mit der

' Xiyw'i YtyvüaxEiv xat -porspov ouoev Iv vü syovtas Sixaiov IV, 22, 2.

Schwerlich liegt in den Worten die subjectivere, gewöhnlichere Auffassung,
wonach er nur von der jetzigen Verhandlung spricht, eine Meinung, der
auch Grote folgt: ,he had thought from the first that they came with
dishonest purposes 1 .

2 y£ip.töva njprjsavTEs sxKXsuaEtjöai IV, 27, 1.
3 Vgl. oben S. 402.

4 "AeTv ir.\ tous avopa; IV, 27, 4 wäre doch eine unstatthafte Breviloquenz,
wenn es nicht die eben so groben als authentischen Worte Kleon’s wieder

gäbe. Im Uebrigen halte ich Grote’s Erklärung der Worte für ausschliess
lich zutreffend: send forces at once against Sphakteria.

5 Gilbert hat sich, obwohl er sie selbst thatsächlich S. 183 und 202 schil

dert, die beiden autokratoren Strategien Kleon’s entgehen lassen, die


